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osoba, které v disledku pojistné udalosti vznikne pravo
na pojistné plnéni

Pojistna doba:
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Konec pojtstént
Pojistné obdobt
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12 mésich

Pojisténi se sjednava pro pFipad pojistnych udalosti vzniklych v disledku pojistnych nebezpeti uvedenych v pojistné smlouvé.
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Napiite ndm:

Navrh pojistné smlouvy & Kooperativa pojistovna, a.s., Vienna Insurance Group
Centrum spravy pojistnych smluv
FaTAY 8603650247 Brnénska 634, 664 42 ModFice

Kooperativa

VIENNA INSURANCE GROUP

AN

8603650247
Posumavska odpadovi, s.r.o.
Dr. Sedlaka 782
33901 Klatovy

Pokyny k navrhu pojistné smlouvy

8. 4.2025
Vazeny kliente,

zasildme Vam néavrh pojistné smlouvy &. 8603650247 - pojiiténi podnikateld TREND, véetné souvisejicich dokumentd. Navrh jsme pro
Vas pripravili na zakladé spole¢ného jednani se zdstupcem pojistovny uvedenym v navrhu pojistné smlouvy.

O co Vis Zidime
Prosime o Uhradu pojistného podle niZe uvedenych platebnich Gdaj:

Vyze pojistného SEERARD QR kéd k platbé

Cislo Getu 2226222/0800 )7

Variabilni symbol 8603650247 Postupujte takto:

Datum splatnosti 23. 4. 2025 1. Spustte bankovnt aplikaci ve Vasem mobilu

2. Zvolte platbu pamoci QR kédu.
3. Naétenim tohoto QR kédu provedte platbu.

QR kéd Lze vyu¥it { pro platbu prostFednictvim terminalu Sazka. Uhrada prostfednictvim terminalu Sazka je zpoplatnéna dle centku spoleénosti Sazka.

Upozornéni

» Teprve zaplacenim pojistného ve stanovené vyii a v uvedeném terminu se z navrhu pojistné smlouvy stava platna pojistna smlouva
neboli platné pojisténi.

» Poté Vam zatleme pojistku, kterd je pisemnym potvrzenim o uzav¥eni pojistné smlouvy.

» V pripadg, e pojistné neuhradite véas, pojisténi nevznikne. Doporuéujeme proto provést platbu alespori 3 dny pfed datem splatnosti.

Pojistné se povaZuje za uhrazené pFipsanim na et Kooperativy.

Je-li pojistna smlouva uzaviena on-line nebo telefonicky, mate moZnost fedit s pojistitelem spor, ktery se nepodafilo vyresit smirnou
cestou, na www.ec.europa.eu/consumers/odr/.

S pfatelskym pozdravem

PFilohy
Navrh pojistné smlouvy & 8603650247
Informatni dokument o pojistném produktu (IPID)

Pojistné podminky
Informace pro klienta

Kaoperativa pojiitovna, a.s., Pobfeint 665/21 Zapsan3 u rejstiikového soudu v Praze 1€0 47116617, DIC (DPH) €2699000955

Vienna Insurance Group 186 00 Praha 8 spis zn. B 1897 DIC (ostatni) CZ4T116617 www . koop.cz 957 105 105

info@koop.cz ‘ Infolinka
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Kooperativa

VIENNA INSURANCE GROUP

[

Nivrh pojistné smlouvy — pojisténi podnikateli TREND

Kooperativa pojistovna, a.s., Vienna Insurance Group

se sidlem PobFezni 665/21, 186 00 Praha 8, Ceska republika

1€0O: 47116617

zapsana v obchodnim rejstiiku vedeném Méstskym soudem v Praze, sp. zn. B 1897
(dale jen ,pojistitel")

PoSumavska odpadovi, s.r.o.
ICO: 04510984

se stdlem: Dr. Sedlika 782, 33901 Klatovy
(déle jen ,pojistnik")

zastupuje: Ing. Michael Skrbek, jednatel

Korespondenéni adresa je shodna s adresou sidla pojistntka.

Kontaktn{ adaje:
e mobilni telefon: +420602191171
e e-mail: fakturace@posumavskaodpadova.cz
e telefon: +420376555204

uzaviraji s

podle zikona & 89/2012 Sb., obéansky zakonik, v platném znéni, tuto pojistnou smlouvu (dale jen "smlouva"), ktera spolu s pojistnymi
podminkami nebo smluvnimi ujednanimi pojistitele uvedenymi v élanku 1. této smlouvy a pFilohami této smlouvy tvofi nedilny celek.

T20 Zzj PnD 210822 P100 AGOOO 10824 rP Z24477 PO AGOOQ ID866I rV MKN
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CLANEK 1.
UvODNI USTANOVENE

1. POJISTENY

Pojisténym je pojistnik.

2. PREDMET CINNOSTI POJISTENEHO

Predmét &innosti pojisténého je ke dni uzavieni této smlouvy vymezen v nasledujicich dokumentech:
e vypis ze Zivnostenského rejstiku ze dne 7. 3. 2025
e vypis z obchodntho rejstitku ze dne 7. 3. 2025

3. DOKUMENTY K POJISTNE SMLOUVE
Pro pojistént sjednané touto smlouvou plati obZansky zakonik a ostatnt obecné zédvazné pravnt pfedpisy v platném znéni, ustanovent
pojistné smlouvy a nasledujici pojistné podminky / smluvni ujednant:

VPP P-100/14 — Vieobecné pojistné podminky pro pojisténi majetku a odpovédnosti
a dale:
Zvlaitni pojistné podminky

e ZPP P-150/14 — pro Zivelni pojistént

e 7ZPP P-200/14 — pro pojisténi pro pFipad odcizent

e ZPP P-600/14 - pro pojiéténi odpovédnosti za Gjmu

Dodatkové pojistné podminky
e DPP P-205/14 - upravujici zptisoby zabezpeéeni

Smluvni ujednani uvedena v priloze této smlouvy
e  ZSU-500/24 — Zvlastni smluvni ujednant k pojisténi odpovédnosti za tjmu

4. DOBA TRVANI POJISTENI
e Podatek pojisténi: 9. 4. 2025
Pojitént se sjednadva na dobu jednoho pojistného roku. Pojisténi se prodluzuje o dal{ pojistny rok, pokud néktera ze smluvnich
stran nesdéli pisemné druhé smluvni stran& nejpozdéji Sest tydnd pred uplynutim pisluéného pojistného roku, 2e na dalgim
trvani pojidténi nema zajem. V pfipadé nedodrzeni Lhity pro dorucent sdéleni uvedené v pfedchozi vété pojigténi zanika az ke
konci nasledujictho pojistného roku, pro ktery je tato lhiita dodrzena.
e Pojisténi viak zanikne nejpozdé&ji k 8. &. 2028 po tomto dni jiZ k prodlouZent pojiétént nedochazi.
Dnem ptedchazejicim pogatku pojidténi podle této smlouvy zanika v plném rozsahu pojistént podle pojistné smlouvy ¢. 7721062499,
Pfipadné nespotiebované pojistné bude zasldno na Gcet &.: 272568054/0300

CLANEK 2.
MISTA, ZPUISOBY, PREDMETY A DRUHY POJISTENI

1. OBECNA UJEDNANI PRO POJISTENI MAJETKU

Pravidla pro stanovent vy3e pojistného plnénti jsou podrobné upravena v pojistnych podminkéch vztahujicich se ke sjednanému pojiiténi a
v dals{ch ustanovenich této pojistné smlouvy. Na stanoveni vy3e pojistného plnéni tedy miize mit vliv napf. stupefi opotfebent, provedeni
opravy ¢i znovupofizenti nebo zpiisob zabezpeZeni pojisténych véci.

MISTA POJISTENI PRO POJISTENT MAJETKU:
e Mistem pojisténi jsou niZe uvedené adresy:
o  pozemkova parcela: 696/2, okres: Klatovy, obec: Kolinec, katastralni dzemt: Kolinec;
o pozemkova parcela: 679/1, okres: Klatovy, obec: Kolinec, katastralni tizemi: Kolinec;

=) pozemkovi parcela: 679/2, okres: Klatowvy, obec: Kolinec, katastrilni dizemi: Kolinec;
Souhrnné dale v pojistné smlouvé uvadéneé jako misto pojisténi MV
neni-li dale uvedeno jinak.

2. POJISTENI MAJETKU NA MISTE POJISTENI

2.1 MISTO POJISTENI mv
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211  ZIVELNI POJISTENI

2111 2Zakladni Zivelni pojisténi

Pojistént se sjednava proti pojistnym nebezpeéim: POZARNE NEBEZPECT, NARAZ NEBO PAD A KOUR, (DALE JEN ,ZAKLADNI ZIVELNI
POJISTENI").

Pojittént se sjednéva pro pfedméty pojistént v rozsahu a na misté pojistént uvedeném v nasledujici tabulce:

Misto poji!tin{. L | vice specifikovanych adres rozepsanych v élanku 2, odst. 1 pod mistem poji&téni MV
Kéd | Predmét pojﬂt&n( o Hnrnt hrantco plnini ';:‘ S i ESpotul‘iEast Pajtstni plnln{
1 | Soubor uzivanych predlﬁétﬂ poustna castka 1400 000 Ké .spolecna v nové cené
cizich spolutiéast

uvedena nize

Popis vyie uvedeného pfedmétu: pfedméty uzivané

SPOLULICAST
Pojisténi ZAKLADNIHO ZIVELNIHO POJISTENI se pro vyie uvedené pfedméty sjednava se spoluticasti ve vy3i 20 000 KE.

2112 Doplikova Zivelni pojisténi
Pojisténti se sjednava pro predméty pojisténé na uvedeném misté pojisténi v ramci ZAKLADNIHO ZIVELNIHO POJISTENI, a to v nize
uvedeném rozsahu.

Mfsto pojistént: vice specifikovanych adres rozepsanych v élanku 2, odst. 1 pod mistem pojisténi MV

Poﬂstninampeﬁ | Homthranice plnén{ el - 'Bpoluﬁﬁm n

Ptepéti, podpetx, Limit po]1stného plneni (prvm rLz1.]<o) .SO OOOVKWE 1 OOO Ke

zkrat*

Povodefi nebo zaplava | limit pojistného plnéni v ramci pojistné castky: 300 000 K& 10 %, min. 20 000 340 Ké
Ke

Vodovodni nebezpedi | pojistna éastka: 1400 000 K¢ 5 000 K¢ 909 K¢

Vichfice nebo limit pojistného plnéni v ramci pojistné &astky: 600 000 K¢ 20 000 Ke& 310 K&

krupobiti, sesuv,

zemétresend, ttha

snéhu nebo namrazy

* Definice pojistného nebezpedi je uvedena déle v této pojistné smlouve.

212  POJISTENE PRO PRIPAD ODCIZENI

Pojisténi pro pripad odcizeni KRADEZL S PREKONANEM PREKAZKY nebo LOUPEZI (s vyjimkou loupeZe pFepravovanych pen&z nebo
cenin) pokud bylo £etfeno policii, bez ohledu na to, zda byl pachatel zjidtén. Pojidténi se sjednava pro predméty pojistént v rozsahu a na
misté pu]lstem uvedenem v nasleduuu tabulce:

vice specifikovanych adres rozepsanych v &lanku 2, odst. 1 pod mistem pojistént MV
| Hornt hranice pinéni | Spolutast | Pofistné pinéni | Roén{ pojistné
1 SO.L.I.b.Ol‘ uzwanych predmetu b.m\t PD]".StHEhO 200 000 Ke spoLeEné. V nové cené " 1280 Kc
cizich plnéni v ramci spolutiZast
pojistné &astky: uvedena nize
Popis vyse uvedeného pfedmétu: pfedméty uZivané

SPOLUUCAST
Pojistén{ ODCIZENI se pro vyie uvedené predméty sjednavé se spoluticasti ve vy3i 1000 KE.

SMLUVNI UJEDNANI K POJISTENE PRO PRIPAD ODCIZENI

Horni hranice plnéni pro krade# pojisténych pfedméti z vylohy, vitriny & pultu

V piHpadé kradeze z vylohy nebo z vitriny & pultu, které jsou umistény uvnitf provozovny pojisténého, kde piekaonant prekazky spotivalo v
rozbitt jejich skla nebo v prekonani jejich zamku, poskytne pojistitel pojistné plnént do vyse:

e 5%z horni hranice pojistného plnént sjednané v misté poji¥tént pro pojidtént skupiny védi, do které naleZely odcizené véci
poji¥téné proti odcizeni, maximalné viak 20 000 K&, jde-li o cenné pFedméty, véci umélecké, historické nebo sbératelské
hodnoty nebo elektroniku,

o 10 % z horni hranice pajistného plnéni sjednané v mist# pojisténi pro pojidténi skupiny véci, do které nalezely odcizené véci
pojisténé proti odcizent, maximalné viak 50 000 K¢, jde-li o ostatn{ pojisténé véci (jiné nez vyge uvedeng).

213  POJISTENI PRO PRIPAD VANDALISMU

Pojiétént se vztahuje na imyslné poskozeni neba timyslné znicent predmétt pojisténych proti odcizent, pokud byle 3etfeno policit, bez
ohledu na to, zda byl pachatel zjistén.

Pojittént se sjednava pro pfedméty pojisténi v rozsahu a na misté pojisténi uvedeném v nasledujici tabulce:
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| vice specifikovanych adres rozepsanych v élanku 2, odst. 1 pod mistem pojiténi MV

limit pojistného plnéni (prvni riziko): 200 000 K¢ 1 000 K& 2 4TI Ke

Predméty bojﬁténé proti
odcizeni

3. SMLUVNE UJEDNANT K ZIVELNIMU POJISTENT, ODCIZENT, VANDALISMU A TECHNICKEMU RIZIKU SPOLEENA PRO

VSECHNA MISTA POJISTENI
Pojisténi majetku - roziifeni izemni platnosti pojisténi
Ujednava se, e mistem pojisténi pro movité predméty (s vyjimkou cennych predmétd a finanénich prostfedkd) je kromé mist pojistént
konkrétng vymezenych v této smlouvé také ostatni uzemi Ceské republiky.
Mistem pojisténi konkrétné vymezenym v této smlouvé se pro tcely tohoto ujednant rozumi jak misto pojistén{ vymezené konkrétni
adresou, tak misto pojisténi podle podnikatelské éinnosti pojisténého v primé souvislosti s realizaci zakazek na tzemt CR, pokud je touto
smlouvou sjednano.
Na thradu viech pojistnych udalosti vzniklych v priibshu jednoho pojistného roku na movitych pfedmétech (s vyjimkou cennych predmétd
a finanénich prosttedkir) umisténych na ostatnim tizemi Ceské republiky (mimo mista pojiténi konkrétné vymezena v pojistné smlouve)
poskytne pojistitel pojistné plnéni v souhrnu maximalné do wyie souctu hornich hranic pojistného plnéni sjednanych na viech mistech
pojistént konkrétné uvedenych v pojistné smlouvé pro pitslugnou skupinu movitych pfedméti a pro piisluéné pojistné nebezpeti (v
zavislosti na tom, do jaké skupiny nale# movity pfedmét zasaZeny pojistnou udalosti, a na tom, jakym pojistnym nebezpeéim byla
pojistna udalost zplisobena). Plnént pojistitele z pojistnych udalost{ uvedenych v pfedchozi vété viak soutasné nepFesihne 100 000 K& v
souhrnu ze viech takovych pojistnych udalosti nastalych v pribéhu jednoho pojistného roku (bez ohledu na to, na jakych movitych
ptedmétech a v disledku jakych pojistnych nebezpeéi tyto pojistné udélosti vznikly).

Definice pojistného nebezpeéi PREPETI, PODPETI, ZKRAT, INDUKCE

Ujednava se, #e odchylné od ¢l 2 odst. 1) pism. a) ZPP P-150/14 se za primy tder blesku povaZuje i dofasné prepéti, podpéti, zkrat nebo
indukce zplisobena v elektrorozvodné nebo komunikaéni siti.

Pojisténi se vztahuje 1 na poskozeni nebo zniceni pojidténého vlastniho nebo uzivaného movitého zaiizenti a vybavent, elektrickych a
elektronickych strojli, pFistroji a zafizent, elektronickych souasti a pFisluenstvi pojisténé nemovitosti (Hdici jednotky technologickych
zatizent, elektronické zabezpecovaci systémy, klimatizace apod.) pfep&tim, zkratem nebo indukci v pfitinné souvislosti s tiderem blesku,
pFi boutkéch, pfi spinant v napajecich sitich nebo pHi whboji statické elektiiny.

Cekaci doba pro povoder

Ve smyslu ¢l. 3 odst. &) ZPP P-150/14 nastane-li $kodnd udalost nasledkem povodné nebo v pHmé souvislosti s povodni do 10 dnti po
sjednani pojistént, nent pojistitel z této Skodné udilosti povinen poskytnout pojistné plnéni.

CL 3 odst. &) ZPP P-150/14 se neuplatni v pFpadg, e pro piipad pojistné udalosti vzniklé na pHislugném piredmétu pojisténi v daném
misté pojistént plsobenim pojistného nebezpedi povoder jiZ bylo pred pogatkem pojittént sjednaného touto pojistnou smlouvou
(potitkem zmén sjednanych timto dodatkem k pojistné smlouva) u pojistitele uvedeného v této pojistné smlouvé sjednano pojisténi proti
pojistnému nebezped{ povodef, které bezprostfedné predchazelo pojisténi sjednanému touto pojistnou smlouvou (dodatkem k pojistné
smlouvé); podminkou je nepfetr¥ité trvant pojistént.

Doslo-li vizak ke zvysent horni hranice pojistného plnént & jinému roziifeni rozsahu pojistént proti pojistnému nebezpeéi povodefi, nent
pojistitel povinen z pojistné udalosti vzniklé nasledkem povodné nebo v primé souvislosti s povodni do 10 dni po uzavient této pojistné
smlouvy (dodatku k pojistné smlouvé) poskytnout plnéni v rozsahu %iréim, nes v jakém bylo proti tomuto pojistnému nebezpeéi pojistént
sjednano pfed pocatkem pojistént sjednaného touto pojistnou smlouvou (potstkem zmén sjednanych timto dodatkemn k pojistné smlouvé).

Celkovy limit plnént pro pFipad Zkod vzniklych pisobenim povodné nebo ziplavy za pojistnou smlouvu

Ujednava se, e celkové pojistné plnént pojistitele ze viech druhii pojisténi sjednanych touto pojistnou smlouvou pro pfipad veskerych
$kod vzniklych plisobenim povodng nebo zaplavy vzniklych z pFéin nastalych v pribéhu jednoho pojistného roku je v souhrnu omezeno
maximalnim roénim limitem pojistného plnéni ve vyii: 300 000 K¢,

Cekaci doba pro vichFici

Ve smyslu ¢l 3 odst. 5) ZPP P-150/14 nastane-li skodna udalost nasledkem vichFice nebo v pFimé souvislosti s vichict do 10 dndi po
sjednant pojistént, nent pojistitel z této skodné udélosti povinen poskytnout pojistné plnéni.

CL 3 odst. 5) ZPP P-150/14 se neuplatni v ptipadg, %e pro pFipad pojistné udalosti vzniklé na ptsluném predmétu pojisténi v daném
misté pojistént plisobenim pojistného nebezpedi vichiice jiZ bylo pFed podatkem pojidténi sjednaného touto pojistnou smlouvou (pred
pocatkemn zmen sjednanych timto dodatkem k pojistné smlouvé) u pojistitele uvedeného v této pojistné smlouvé sjednano pojitténi proti
pojistneému nebezpedi vichtice, které bezprostfedné predchazelo pojisténi sjednanému touto pojistnou smlouvou (dodatkem k pojistné
smlouvé); podminkou je nepietrzité trvant pojistént.

Doslo-li v3ak ke zvysent hornt hranice pojistného plnént & jinému rozéirent rozsahu poji&tént proti pojistnému nebezpedi vichFice, nent
pojistitel povinen z pojistné udalosti vzniklé nasledkem vichFice nebo v piimé souvislosti s vichFici do 10 dnil po uzavent této pojistné
smlouvy (dodatku k pojistné smlouvé) poskytnout plnént v rozsahu #iréim, ne2 v jakém bylo proti tomuto pojistnému nebezpedt pojistént
sjednano pred potatkem pojistént sjednaného touto pojistnou smlouvou (pogatkem zmén sjednanych timto dodatkem k pojistné smlouvé),
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Tiha snéhu nebo ndmrazy - omezeni
Pojisténi pro pFipad $kod zplisobenych tthou snéhu nebo namrazy se vztahuje pouze na skody vzniklé na pojisténych budovach, nent-li
touto smlouvou pro konkrétni pfedmét pojisténi ujednano jinak.

4. POJISTENI ODPOVEDNOSTI ZA UJMU

4.1 POJISTENE SUBJEKTY

Pojiétén{ odpovédnosti za Gjmu se vztahuje na subjekty uvedené v Elanku 1, odstavci 1 této smlouvy.

42 HLAVNE CINNOSTI A VYSE HRUBYCH PRIJMUI
Predpokladem plnént pojistitele je soucasné splnént nasledujicich podminek:
a) Gjma byla zpiisobena v souvislosti s &innostt, ktera spada do pfedmétu Einnosti pojisténého vymezeného v £l. 1. odst. 2,
b) pojittény je v dobé vzniku gkodné udélosti opravnén k provozovant pfisluiné &innosti na zakladé obecné zavaznych pravnich
predpisi,
¢) odpovédnost za Gjmu zpiisobenou v souvislosti s prislunou Einnosti nent z pojistént vyloutena touto pojistnou smlouvou,
pojistnymi podminkami nebo zvlagtnimi ujednanimi vztahujicimi se k pojistént.

Vice obori éinnosti

Pokud &innost (néktera z &innosti), na niz se vztahuje pojistént sjednané touto smlouvou, zahrnuje vice obord ¢i podskupin (déle jen
,obory &nnosti") — jaka nap¥. obory &innosti ¥ivnosti volné, vztahuje se pojisténi pouze na ty obory ¢innosti, které jsou vyslovné uvedeny
ve smlouvd, resp. jejich prilohach. Nejsou-li obory &innosti ve smlouvé vyslovné uvedeny, vztahuje se pojisténi na ty obory éinnosti, které
mé pojistény uvedeny v piisluiném rejstiiku, registru nebo jiné vefejné evidenci ke dni sjednani pojisténi.

Hlavni &innosti pojisténého
Za hlavni ginnosti se povazuji ¢innosti s nejvyidim podilem na hrubych roénich pHjmech pojisténého:
e naklddsnt s odpady (vyjma nebezpegnych)
e jiné obdobné riziko — Provoz skladky v prvni fazi véetng zne¢isténi Zivotniho prostfedi
e  zprosttedkovani obchodu a sluzeb - nevztahuje se na odpovédnost zplisobenou poskytovanim odbornych sluzeb

Cinnosti, které jsou z pojisténi odpovédnosti za Gjmu, pfipadné z pojisténi odpovédnosti za Gjmu zplsobenou vadou vyrobku a vadou
prace po predant vylouteny nebo u nich# je horni hranice pojistného plnéni omezena sublimitem, jsou uvedeny v dokumentu Zvlastni
smluvni ujednant k pojistént odpovédnosti za Gjmu, ktery je nedilnou sougasti této pojistné smlouvy.

Mezi &nnosti ve vztahu, k nimz je vylougeno pojisténi odpovédnosti za (jmu zplisobenou vadou vyrobku nebo vadou prace po predani
patii mj. také éinnost:

e jiné obdobné riziko — Provoz skladky v prvni fazi véetné znecistént #votniho prostfedi

e zprostfedkovani obchodu a sluzeb - nevztahuje se na odpovédnost zptisobenou poskytovanim odbernych sluzeb

ktera je v této pojistné smlouvé uvedena jako innost hlavni.

Hrubé roéni pHjmy
VyZe hrubych roénich pFijmu za predchazejict rok: do 10 000 000 Ké
Pojistény je povinen ozndmit pojistiteli bez zbytecného odkladu zvjgent hrubych rognich pfijmi nad ¢astku 12 000 000 K&

43 ZAKLADNI POJISTENI

Pojisténi se sjednava v rozsahu a za podminek uvedenych v nasledujict tabulce/nasledujicich tabulkach:

Uzemniplatnost: | Ceskarepublika

Romahpofténi | Limitpofistnghopinént | Sublimit pro virobek® [ Sp »f
ﬁojigféni s.nkan\};’;ahuje na pownnost . 1000 ODD Ke | v ramct limitu pojistného 4 BBT K¢
nahradit Gjmu véetné ujmy zplisobené plnéni

vadou vyrobku a vadou price po

predani.

* sublimitem pro vyrobek se rozumt sublimit pro ujmu 2ptisobenou vadou vyrobku nebo vadou vadné vykonané prace, ktera se projevi po
jejim predant.

Gl (B et 0 Tepetamet. . | Relet

Uzemniplatnost: | Ceskdrepublika
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Z | Ujma zplisobena na movité véci pfevzaté | sublimit: 500 000 K¢ 2 500 K¢ 4 480 K¢
nebo uzivané bez prevzatych matorovych

vozidel

G | Regresy nakladd organt zdravotntho a sublimit: 1000 000 K¢ 10 000 K¢ 1350 K&
nemocenského pojistént

€ | Cisté finanéni tkoda vEetns tisté sublimit: 500 000 K& 10 % min. 5000 K¢, 3750 K¢
finanéni 3kody zplsobené vadou wyrobku max. 10 000 K&

nebo vadou price po pfedant

4.5 DEFINICE SJEDNANYCH PRIPOJISTENI
PFipojisténi Z
PFipojisténi "Z" se vztahuje ha povinnost nahradit Gjmu zpisobenou na movité vici, kterou pojistény pFevzal za igelem provedent
objednané Einnosti (déle jen "pFevzata véc"), nebo na movité véci nebo zvifeti, které pojistény opravnéné uziva nebo pozivi (dile jen
“"uivans véc").
Pojiiténi se nevztahuje na povinnost nahradit Gjmu na:
e u¥ivanych motorovych vozidlech,
e  pfevzatém zvifeti,
e  pfevzatych motorovych vozidlech.
Poji¥tény je povinen uloZit a zabezpedit prevzaté a uzivané véci podle jejich charakteru a hodnoty tak, aby toto zabezpeéeni minimalng
odpovidalo pfedepsanému zplisobu zabezpeceni vyplyvajicimu z pojistnych podminek upravujicich zplisoby zabezpeéeni. Je-li poZadovany
zplsob zabezpecent stanoven ve vazbé na horni hranici pojistného plnéni, pojistény porufil povinnost vyplyvajici z predchozi véty a
porugent této povinnosti mélo podstatny vliv na vznik pojistné udalosti, jeji prabéh nebo na zvéteni rozsahu jejich nasledkd, neposkytne
pojistitel z takové pojistné udalosti plnéni v rozsahu vétdim, neZ jaky podle Dodatkovych pojistnych podminek upravujicich zptisoby
zabezpedent odpovida skuteénému zplisobu zabezpeteni véci v dobé vzniku pojistné udalosti.
Ztrata klice
Pojistitel poskytne z tohoto pFipojisténi nad ramec ¢l. 1 ZPP P-600/14 v piipadé pojistné udalosti spodivajici v povinnosti pojiténého
poskytnout nahradu Gjmy zpdsobené ztratou ¢l odcizenim klice piip. obdobného nastroje slouzicich k Fadnému uzamykani a odemykant
(déle jen "kli€"), ktery pojistény prevzal nebo jej opravnéné uziva v souvislosti s ¢innosti, ve vztahu k niz je sjednano pojistént
odpovédnosti za Gjmu, také nahradu nakladt prokazatelné a (celné vynaloZenych k odvraceni nebezpet{ zneugiti klize k neopravnénému
vniknuti do uzaméeného objektu (prostoru) na:
e a) vyménu stavajici vlezky (vlozek) zamk za viozku stejného & srovnatelného typu, véetné nakladd na porizent kliéd k nové
vlozce v mnozstvi, v jakém existovaly k vlozce vyméfiované, nebo
e b) prenastavent vlozky a vyroben{ novych kL& té trovné kliového systému (nap¥. systému generélntho klice), do které pattil
ztraceny/ odcizeny kli¢, v mnoZstwi, v jakém k vloZce existovaly pred ztratou ¢i odcizenim klige, pokud je takové fegeni
technicky mo2né, nebo
» o pfekédovant/ preprogramovani zamykacich mechanismi & jejich pFislusenstvi, pokud je takoveé fesent technicky mozné.
PFichazi-li v tvahu vice moznosti fedent uvedenych pod pism. a) aZ c), uhradi pojistitel naklady pouze na nejhospodarnéjit (nejlevnsizi) z
nich.
Nahrada nakladli uvedenych pod pism. a) a2 c) se pro Gcely tohoto pojisténi posuzuje obdobné jako nahrada djmy a plati pro ni priméfens
podminky vztahujici se k odpovédnosti za Gjmu.
Na dhradu nakladd uvedenych pod pism. a) a2 c) poskytne pojistitel pojistné plnéni maximalné do vyie 10 % sublimitu pro pFipojisténi
‘2", maximalné viak 30 000 K& z jedné pojistné udalosti a soutasné v souhrnu ze véech pojistnych udalosti nastalych v priibéhu jednoho
pojistného roku v ramci sublimitu sjednaného pro pFipojittént "2" vyée plnéni za tyto naklady souZasné nepresahne vysi sublimitu
sjednaného pro pFipojiéténi "2".
Horn{ hranice plnéni
Na Uhradu viech pojistnych udalosti z pFipojistént *Z" vzniklych z pfiéin nastalych béhem jednoho pojistného roku poskytne pojistitel
pojistné plnéni v souhrnu maximalné do vyie sublimitu sjednaného pro toto pripojisténi.

PFipojisténi G
PFipojisténi "G" se vztahuje na:

e ndhradu nakladil na hrazené sluzby vynalozené zdravotni pojigtovnou,

e regresni nahradu organu nemocenského pojiéténi v souvislosti se vznikem naroku na davku nemocenského pojistént,
pokud takovd povinnost vznikla v disledku pracovniho tirazu nebo nemoci z povolani, které utrpél zaméstnanec poji&téného.
Tyto nahrady se pro Gcely pojisténi posuzuji obdobné jako néhrada Gjmy a plati pro né priméfens podminky pojitténi odpovédnosti za
Gjmu.
Horn{ hranice plnéni:
Na thradu véech pojistnych udalosti z pfipojistént "G" vzniklych z pHéin nastalych béhem jednoha pojistného roku poskytne pojistitel
pojistné plnéni v souhrnu maximalné do vy3e sjednaného sublimitu pro toto pFipojisténi.

Pripojisténi C
PFipojisténi "C" se vztahuje na odpovédnost za &istou finanéni kedu, véetn& Ekody zplisobené vadou wyrobku a vadou price po pFedéni
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Nad ramec &l 1 ZPP P-600/14 se pripojigténi odpovédnosti za éistou finanéni 3kodu vztahuje na pravnim predpisem stanovenou
povinnost pojisténého nahradit tkodu, ktera vznikla jinému jinak, nez jako:

e %koda na vici, kterou se rozumi koda zpiisobena na hmotné véci jejim poskozenim, znig¢enim nebo ztratou,

e  &koda na Fivém zviFeti zplisobena jeho usmreenim, ztratou nebo zranénim,

e nasledna finanéni skoda vznikla jako primy dasledek Gjmy na Zivoté nebo zdravi Eloveka, skody na véci nebo Skody na zviFeti.

Kromé wyluk uvedenych v pojistné smlouvé, pojistnych podminkach nebe smluvnich ujednanich vztahujicich se k pojisténi odpovédnosti
za (jjmu se toto pHpojistént dale nevztahuje na povinnost nahradit &istou finangni{ skodu zpisobenou:

e a) prodlenim se splnénim smluvni povinnosti, nedodrzenim Lhit nebo termind, s vyjimkou Lhit stanovenych pravnim
predpisem, soudem nebo jinym organem vefejné moci,

e b) porugenim takové povinnosti, kterd byla dohodnuta nebo pFevzata nad ramec povinnosti stanovenych pfimo v pravnim
pFedpisu, v&. pravné zavaznych technickych norem (pFisnéji, v irsim rozsahu),

e ¢ vadou &innosti auditora, znalce, advokata, notéfe, likvidatora, samostatného likvidatora pojistnych udalosti, drazebnika,
exekutora nebo poskytovatele zdravotnich sluzeb,

o d) vadou projektové, konstruként, ndvrhirské, grafické, vymétovaci ¢i zaméfovaci, vyzkumne, zkuebnt, analytické, testovaci,
kontrolni, dozarové, revizni, informaéni, poradenské, konzultaéni, Géetni, planovact, zprosttedkovatelské, tlumocnické &
prekladatelské Ennosti, jakékoli dugevni tviré{ éinnosti nebo tinnosti spoéivajici v zastupovant, ocefiovan{ majetku, spravé
majetku (véetné finanénich hodnot) nebo vymahani pohledavek,

o &) vsouvislosti s jakoukoli finanini & platebni transakci, véetné obchodovani s cennymi papiry &i jejich drazby,

s f)vsouvislosti s Uschovou finanénich hednot,

e g) vykonem funkce élena statutérniho nebo kontrolniho organu pravnické osoby,

e h) porugenim prav z priimyslového nebo jiného dudevniho vlastnictvi (napf. prav na patent, prav z ochrannych znamek a
pramyslowych vzord, prav na ochranu obchodni firmy 2 oznagent pavodu, prav autorskych a prav s nimi souvisejicich),

e 1) poskytovanim software nebo hardware, &innosti souvisejici se zpracovanim nebo poskytovanim dat, hostingovymi a
souvisejicimi &innostmi nebo webovymi portaly,

e j) porusenim povinnosti mléenlivosti.

Bez ohledu na jakékoli jina ujednani s vyjimkou vyslovné v pojistné smlouvé uvedeného odchylného ujednani pravé od tohoto ujednant pro
pFipojistant "C" - neuhradi pojistitel ¢istou finanén{ kodu, jejiz nahradu je pojitény povinen poskytnout osobam uvedenym v ¢l 2 odst. 4)
ZPP P-600/14.

Pojistitel poskytne pojistné plnént z tohoto pFipojistént také z pojistnych udalosti vzniklych v diisledku pFiginy, ktera nastala v dobé
trvani pripojidténi "C" sjednaného u pojistitele uvedeného v této pojistné smlouvé pojistnou smlouvou (piipadné vice na sebe
navazujicimi pojistnymi smlouvami), bezprost¥edné predchazejici(mi) této pojistné smlouvé (podminkou je nepfetrzité trvani
ptipojiitént). Z pojistnych udalosti uvedenych v pfedchozi vété viak nebude poskytnuto pojistné plnéni v rozsahu vétim, nez jaky
odpovida rozsahu pripojistént "C" sjednanému pojistnou smlouvou platnou a G&innou v dobé vzniku piciny Skody.

Horn{ hranice plnéni

Na thradu véech pojistnych udélosti z ptipojisténi "C" vzniklych z pFi¢in nastalych béhem jednoho pojistného roku poskytne pojistitel
pojistné plnéni v souhrnu maximalné do vy3e sjednaného sublimitu pro toto pFipojistént.

SMLUVNI UJEDNANI K POJISTENT ODPOVEDNOSTI ZA (JMU

Smluvni ujednant k pojiéténi odpovédnosti obchodni korporace za Gjmu Zlentim svijch organil v souvislosti s vykonem jejich funkce

1. S ohledem na skutecnost, e wykon funkce Zlena organu obchodnt korporace je velmi obdobny vykonu prace zaméstnance v
pracovnépravnim vztahu, se ujednava, Ze odpovédnost pojisténého, coby obchodnt korporace, za 4jmu zptisobenou ¢lentim svych organd pit
wykonu jejich funkce nebo v souvislosti s jejim wykonem se bude posuzovat pFiméfené odpovédnosti zamé@stnavatele za 8kodu zplsobenou
zaméstnanci p plnént pracovnich tkolil nebo v piH{mé souvislosti s nim podle pracovnépravnich predpist. Toto ujednant viak nema vliv
na platnost a GEinnost vyluk z pojistént ant jinych ustanovent omezujicich pojistné kryti, neni-li dale ujednano jinak. Ujednava se, Zze pro
pripad ujmy zpiisobené pojisténym, coby obchodnt korporact, ¢lenovi svého organu v souvislosti s vykonem jeho funkce ve smyslu
prechoziho odstavce se ruii ustanovent éL. 2 odst. 4) pism. b) ZPP P-600/14.

2. Ujednava se, Ze pro piipad Gjmy zplsobené pojisténym, coby obchadnt korporaci, elenovi svého organu v souvislosti s vykonem jeho
funkce ve smyslu prechoziho odstavce se odchylné od &l 2 odst. 1) pism. b) ZPP P-600/14 pojistént vztahuje i na povinnost pojisténého
nahradit Gjmu zptisobenou v souvislosti s vlastnictvim nebo provozem motorového vozidla; pojistént se viak nevztahuje na povinnost
pojisténého nahradit Gjmu, pokud:

e  a)v souvislosti se tkodnou udalosti bylo nebo mohlo byt uplatnéno pravo na plnéni z pojistént odpovédnosti za Gjmu (8kodu)
sjednaného ve prospéch pojiténého jinou pojistnou smlouvou (zejména z povinného pojisténi odpovédnosti za tjmu
zplisobenou provozem vozidla),

e b)jde o tjmu, jejiz nihrada je predmétem povinného pojiéténi odpovédnosti za djmu zptisobenou provozem vozidla, ale pravo
na plnéni z takového pojistént nemohlo byt uplatnéno z divodu, Ze:

e 1) byla poruiena povinnost takové pojisténi uzavrit,

e -1ii) jde o vozidlo, pro které pravni pfedpis stanovi vyjimku z povinného pojitént odpovédnosti za Gjmu zplisobenou
provozem vozidla, nebo

e - iiD) k Gjmé doglo pii provozu vozidla na pozemni komunikaci, na které bylo toto vozidlo provozovano v rozporu s pravnimi

ptedpisy, nebo
e o ke vzniku Gjmy doZlo pH GZasti na motoristickém zévodé nebo sout&zi nebo v pribéhu piipravy na né.
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3. Z pojisténi v rozsahu tohoto smluvniho ujednént poskytne pojistitel z jedné pojistné udalosti a zarovefi v souhrnu ze véech pojistnych
udalosti vzniklych z p¥in nastalych v pribéhu jednoho pojistného roku maximalné do sublimitu ve vyii shodné s limitem pojistného
plnéni sjednaného pro pojisténi odpovédnosti za Ujmu, a to v ramci tohoto limitu.

Odchylné od ¢l 5 odst. 2) ZPP P-600/14 je pojistitel povinen poskytnout pojistné plnént za pfedpokladu, ¥e jsou sougasné splnény
nasledujici podminky:
e pficina vzniku Gjmy, tj. porusent pravni povinnosti nebo jina pravnt skuteénost, v jejimz disledku tjma vznikla, nastala po
retroaktivnim datu, kterym je 1.10.2016,
s  potkozeny poprvé pisemné uplatnil narok na nahradu Ujmy proti pojisténému v dobé trvani pojistént,
e  pojistény uplatnil ndrok na plnéni proti pojistiteli do 60 dni po zaniku pojistént.

Provoz skladky v prvni fazi véetné znetisténi Zivotniho prostfedi - RoziiFeni rozsahu pojisténi

1.0dchylng od ¢l 2 odst. 1) pism. 1) a n) ZPP P-600/14 se pojistént vztahuje i na pravnim predpisem stanovenou povinnost pojisténého
nahradit Gjmu zplisobenou provozem skladky nebo jeji &sti v prvnt fazi provozu skladky a/nebo Gjmu vzniklou zdévodu ukonéeni provozu
skladky béhem prvni faze provozu skladky ve smyslu platnych pravnich predpisd.

2.0dchylné od &l 2 odst. 1) pism. s) ZPP P-600/14 se toto pojisténi vztahuje 1 na pravnim predpisem stanovenou povinnost pojiiténého
nahradit Gjmu zptisobenou v souvislosti s naklddanim s nebezpeénymi chemickymi latkami nebo pfipravky nebo nebezpecnymi odpady.
3.0dchylné od &L 2 odst. 1) pism. t) ZPP P-600/14 se toto pojiéténi vztahuje i na pravnim predpisem stanovenou povinnest pojiéténého
nahradit jmu zpiisobenou zne&isténim Zivotniho prostfedi, a to bez ohledu na to, zda Ujmu zpiisobila nebo nezptisobila nahla a nahodila
porucha ochranného zair{zent.

Skodnou udalosti se pro teely pojistén{ vtomto rozsahu rozumi nahla, nahodil4, mimotadna, Easteéné nebo zcela neovladatelna, ¢asové a
prostorové ohranitens udalost (skutegnost), ktera vznikla provozem skladky nebo jeji ¢asti v prvni fazi provozu skladky a/nebo zdiivodu
ukoncent provozu skladky béhem prvni faze provozu skladky, a kterd by mohla byt diivodem vzniku prava na pojistné plnéni.

Nastalo-li nasledkem $kodné udalosti zne¢isténi #ivotniho prostiedi, poskytne pojistitel nad ramec &l 1 ZPP P-600/14 pojistné plnéniiv
rozsahu pfiméfenych, tcelné vynalozenych nakladi (s pouzitim metod zndmych v dobé, kdy se zatalo s opattenimi) na zamezent,
odstranéni a/nebo neutralizovani jakéhokoliv Giniku nebo &iFent nebezpeéné latky, ke kterému doglo nebo dochazi nasledkem tkodné
udilosti, pokud z n&j bezprosttedné hrozi vznik Gjmy na #ivoté, zdravi nebo majetku fyzickych nebo pravnickych osob odliznych od
pojisténého, na kterou se vztahuje pojisténi odpovédnosti za Gjmu sjednané touto delekou.

Odchylné od ZL 5 odst. 2) a2 4) ZPP P-600/14 je pojistitel povinen poskytnout pojistné plnéni zpojisténi v tomto rozsahu za predpokladu,
Ze jsou soutasné splnény nasledujici podminky:

a)skodnd udalost nastala vdobé trvan{ pojitténi v tomto rozsahu,

b)prvni projev prvnt Gjmy vzniklé vdisledku této tkodné udalosti nastal vdobé trvani pojisténi v tomto rozsahu,

pojistény zjistil e doslo k této tkodné udalosti, do 72 hodin od jejiho vzniky,

d)prvni djma zplisobend znetisténim Zivotniho prostiedi nastala do 72 hodin od vzniku této gkodné udalosti,

e)pojistény oznar?-]ﬁ?bjistiteli neprodlené, nejpozdéji viak do 30 dnii od vzniku této tkodné udalosti:

vynaloZent naktadina zamezent, odstranéni a/nebo neutralizovani jakéhokoliv (iniku nebo &tFeni nebezpeéné latky, ke kterému dozlo
nebo dochazi nésledkem této tkodné udalosti, nebo

i)nérok na ndhradu Gjmy uplatnény poskozenym proti pojisténému,

fpojidtény uplatnil narok na plnéni proti pojistiteli do 30 dnii po ozndment ve smyslu pism. e), nebude-li mezi pojistitelem a pojisténym
dohodnutofiftakss=es

Mimo vyluk a omezent pojistného plnéni vyplyvajicich z prisluinych ustanovent pojistné smlouvy a pojistnych podminek vztahujicich se k
pojistént odpovédnosti za (jmu sjednanému pojistnou smlouvou se pojisténi v tomto rozsahu dale nevztahuje na povinnost pojiéténého
nahradit Gjmu zpdsobenou:

a)poskozenim, znicenim nebo ztratou majetku, ktery je sougasti pirodniho neboe kulturniho dédictvi; zménou, potkozenim nebo znitenim
charakteristickych prvkd krajiny; vyhynutim Zivoéigného nebo rostlinného druhu,

b)zménou, poskozenim nebo zniZenim pFirozeného stavu nebo vlastnosti slozek Fivotniho prostiedi (napf. ovzdu$i, povrchovych a
podzemnich vod, hornin, ptidy, fauny a flory, ekosystémd), které nejsou ve vlastnictvi adné fyzické ani pravnické osoby,

©na plané rostoucich rostlinach a volné Hjicich ¥ivotitich,

d)nendhlym, pozvolnym nebo postupnym plisobenim nebezpecnych litek nebo béznym vlivem provozu na okoli (nap¥. déletrvajicim
ukladanim kal( a sediment( vzniklych po zpracovani odpadnich vod),

e)znetisténim Fivotntho prostfedi zdoby pred vznikem skodné udalosti (staré zataze),

Avdustedku porusent obecné zavaznych norem a opatrent vydanych ktomu opravnenymi organy, pokud toto porusenti bylo nebo
sprihlédnutim ke viem okolnostemn mohlo byt zndmo pojigténému, statutarnimu organu nebo jeho élenu nebo kompetentnim FHdicim
pracovnikdim pojisténého pFed vznikem skodné udalosti,

@v disledku $patného technického stavu, nedostatedn& nebo vadné provedené tidriby, pokud tyto skuteénosti byly nebo sprihlédnutim ke
viem okolnostem mohly byt zndmy pojisténému, statutdrnimu organu nebo jeho élenu nebo kompetentnim FHdicim pracovnikim
pojisténého pred vznikem skodné udalosti,

h)vdasledku pouzivani technologického zafizent na nakladant sodpady & ochranného zaFizeni po skonéent doby jeho pouzitelnosti
deklarované vyrobcem nebo jinym ktomu opravnénym subjektem,
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Dtak, e nemohla byt zjitténa v dobg, kdy nastala 3kodna udilost, nebot to tehdeji{ stav védeckych a technickych znalosti neumoziioval,

tak, Ze jeji thrady lze dosahnout zjiného pojistént pojisténého, a to v rozsahu plnéni z tohoto jiného pojisténi,

k)vdiisledku zavazné havarie ve smyslu platnych pravnich predpisd.
Pro vylougeni viech pochybnosti se ujednava, Ze ant pojisténi vtomto rozsahu se nevztahuje na jakoukoli odpovédnost, povinnost a/nebo
naklady vyplyvajici ze z.£167/2008 Sb., o predchazeni ekologické Ujmé a o jeji napravé a o zméné nakterych zakon(, a/nebo Smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2004/35/ES o odpovédnosti za Zivotni prostfedi v souvislosti s prevenci a napravou skod na Zivotnim
prostedi a/nebo obdobnych platnych pravnich predpisi.

Pojistént se sjednava se spoluiicasti 20 000 K&

Ujednava se, Ze se rudi ustanovent &l. 1 odst. 7) a 8), &l. 3 odst. 5), &l. 6 odst. 3) a él. 9 ZPP P-150/14.

1. Poitstné:
Pojigténi pro pfipad Zivelniho nebeipeﬁi .
Pojistént pro pfipad odcizeni
Pojisténi pro pripad vandalismu
Pojisténti odpovédhosti za Gjmu — zakladni
Pojiéténi odpovédnosti za jmu — pfipojistént

Celkové roéni pojistné pfed Gpravou

2. Slevy:
Typslewy i
Sleva za délku pojfstného obdobi

Jina sleva / pFirazka

Celkem sleva / pFirazka

3. Pojistné po slevach:
Celkové roéni pojistné po Gpravé

4. Pojistné obdobi:

CLANEK 3.
ZVLASTNI UDAJE A UJEDNANI

CLANEK 4.
VYSE A PLATBA POJISTNEHO

Sjednava se béiné pojistné s pojistnym obdobim v délce 12 mésicd.

5. Pojistné za pojistné obdobt je splatné vidy:

e k9.4
kazdého roku na Géet pojistitele.

Penézni iistav: Ceska spofitelna ass.
Cislo GEtu: 2226222

Kad banky: 0800

Konstantni symbol: 3558
Variabilni symbol: 8603650247

QR kéd k vyplnéni platebniho pitkazu
na platbu prvntho pojistného:

CLANEK 5.

HLASENI $KODNYCH UDALOSTI

Vznik tkodné udalosti hlasi pojistnik bez zbyteného odkladu na niZe uvedené kontaktnt ddaje:
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Kooperativa pojistovna, a.s., Vienna Insurance Group
CENTRUM ZAKAZNICKE PODPORY

Centrilni podatelna

Brnénska 634

664 42 ModFice

Tel; 957 105 105

datova schrinka: n6tetn3

www.koop.cz

CLANEK 6.
PROHLASENI POJISTNIKA

1. Pojistnik potvrzuje, Ze pred uzavienim pojistné smlouvy prevzal v listinné nebo, s jeho souhlasem, v jiné textové podob# (napt. na
trvalém nositi dat) Informace pro klienta a Informace o zpracovani osobnich Gdajii v ne#ivotnim pojistént a seznamil se s nimi. Pojistnik
si je védom, Ze se jedna o dileZité informace, které mu napomohou porozumét podminkam sjednévaného pojisténi, obsahuji upozornéni
na ddle?ité aspekty pojistént i vyznamna ustanovent pojistnych podminek.

2. Pojistnik déle potvrzuje, Ze v dostateéném predstihu pfed uzavienim pojistné smlouvy prevzal v listinné nebo jiné textové podobé
(napt. na trvalém nosiéi dat) dokumenty uvedené v L. 1 odst. 3) smlouvy a seznamil se s nimi. Pojistnik si je védom, Ze tyto dokumenty
tvofi nedilnou souéast pojistné smlouvy a upravuji rozsah pojistént, jeho omezent (véetn& wyluk), prava a povinnosti Gastntkd pojisténi a
nasledky jejich porugent a dal${ podminky pojisténti a pojistnik je jimi vazan stejné jako pojistnou smlouvou.

3. Pojistnik prohlasuje, Ze ma pojistny zijem na pojisténi pojidténého, pokud je osobou od néj odlitnou.

4. Pojistnik potvrzuje, Ze adresa jeho trvalého pobytu/bydlisté éi sidla a kontakty elektronické komunikace uvedené v této pojistné
smlouveé jsou aktualni, a souhlast, aby tyto (daje byly v pfipadé jejich rozporu s jinymi (daji uvedenymi v dfive uzavienych pojistnych
smlouvach, ve kterych je pojistnikem nebo pojift&nym, vyuZivany i pro tcely takovych pojistnych smluy. S timto postupem pojistnik
souhlast i pro pHpad, kdy pojistiteli ozndmi zménu adresy trvalého pobytu/bydlisté & sidla nebo kontakt elektronické komunikace v
dobé trvani této pojistné smlouvy.

5. Pajistnik prohlaiuje, Ze véci nebo jiné hadnoty pojistného z&jmu pojisténé touto pojistnou smlouvou nejsou k datu uzaviteni smlouvy
pojistény proti stejnym nebezpeéim u jiného pojistitele.

6. Pokud tato pojistna smlouva, resp. dodatek k pojistné smlouvé (dale jen "smlouva®) podléhi povinnosti uverejnéni v registru smluv
(dale jen "registr') ve smyslu zakona & 340/2015 Sb., zavazuje se pojistnik k jejimu uvefejnént v rozsahu, zplisobem a ve lhiitach
stanovenych citovanym zdkonem. To nezbavuje pojistitele prava, aby smlouvu uvetejnil v registru sam, s &imz pojistnik souhlasi. Pokud je
pojistnik odlisny od pojisténého, pojistntk dale potvrzuje, Ze pojistény souhlasil s uvefejn&nim smlouvy. PH vyplnént formulste pro
uvefejnéni smlouvy v registru je pojistnik povinen vyplnit daje o pojistiteli (jako smluvni strang), do pole "Datovs schrénka” uvést:
n6tetn3 a do pole "Cislo smlouvy” uvést: 8603650247. Pojistnik se dale zavazuje, e pred zaslanim smlouvy k uverejnéni zajisti
znetitelnéni neuverejnitelnych informact (napf. osobnich daju o fyzickych osobach). Smluvni strany se dohodly, Ze ode dne nabyti
tinnosti smlouvy jejim zvefejnénim v registru se (¢inky pojisténi, véetnd prav a povinnosti z néj vyplyvajicich, vztahuji i na obdobi od
data uvedeného jako potatek pojisténi (resp. od data uvedeného jako po¢atek zmén provedenych dodatkem, jde-li o G¢inky dodatku) do
budoucna.

CLANEK 7.
ZPRACOVANI OSOBNiCH UDAJU

1.V nasledujici &asti jsou uvedeny zakladn{ informace o zpracovéani Vagich osobnich Gdajd. Tyto informace se na Vas uplatni, pokud jste
fyzickou osobou. Vice informact, vetné zpisobu odvolani souhlasu, moznosti podant namitky v pripadé zpracovani na zakladé
opravnéného zajmu, prava na piistup a dal$ich prav, naleznete v dokumentu Informace o zpracovani osobnich udajli v nezivotnim
pojistént, ktery je trvale dostupny na webové strance www.koop.cz v sekci "0 pojistovné Kooperativa".

2. Souhlas se zpracovanim osobnich Gdajii pro Géely marketingu
Pojistitel bude s Va3im souhlasem zpracovavat Vase identifikaéni a kontaktni udaje, tdaje pro ocenéni rizika pH vstupu do pojisténia
tdaje o vyuZivani sluZeb, a to pro Géely:

a) zasilani slev &i jinych nabidek tfetich stran, a to i elektronickymi prost¥edky,

b)  zpracovani Vagich osobnich tdajti nad rémec opravnéného zajmu pojistitele za (¢elem vyhodnoceni Vagich potteb a zasilani
relevantnéjiich nabidek (jedna se o nékteré pHpady sledovani Vateho chovani, spoiovani asobnich tidaiti shromasdénuch pro
odligné utely, pouziti pokroéilych analytickych technik).

Tento souhlas je dobrovolny, plati po dobu neuréitou, mézete jej viak kdykoliv odvolat. V pFipads, Ze souhlas neudélite nebo jej odvolate,
nebudou Vam zasilany nabidky tfetich stran a nékteré nabidky pojistitele nebude mozné plné pFizplisobit Vagim potfebam. Mate také
pravo kdykoliv poZadovat piistup ke svym osobnim Gdajiim.

Pojistnik:

[ SOUHLASIM  [X] NESOUHLASIM

3. Informace o zpracovéni osobnich tidaji bez Vaseho souhlasu
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3.1 Zpracovani pro tiely plnéni smlouvy a oprivnénych zajmi pojistitele
Pojistnik bere na védomt, Ze jeho identifikaZni a kontaktni daje, (daje pro ocenént rizika pfi vstupu do pojisténi a Gdaje o vyuzivant
sluzeb zpracovava pojistitel:
a) pro teely kalkulace, navrhu a uzavfeni pojistné smlouvy, posouzent oFijatelnosti do pojistént, spravy a ukonéent pojistné smlouvy
a likvidace pojistnych udalosti, kdyZ v téchto piipadech jde o zpracovant nezbytné pro plnéni smlouvy, a
b) pro uZely zajigtént Fadného nastavent a plnént smluvnich vztaht s pojistntkem, zajisténi a soupojiéténi, statistiky a cenotvorby
produktd, ochrany pravnich narokd pojistitele a prevence a edhalovani pojistnych podvodt a jinych protipravnich jednant, kdyz v
téchto pripadech jde o zpracovani zalozené na zdkladé opravnénych zijma pojistitele. Proti takovému zpracovani mate pravo
kdykoli podat namitku, ktera méze byt uplatnéna zpisobem uvedenym v Informacich o zpracovani osobnich tdajd v nezivotnim
pojistént.

3.2 Zpracovani pro téely pln&n{ zikonné povinnosti

Pojistnik bere na védomd, e jeho identifikaéni a kontaktni (idaje a (idaje pro ocenéni rizika pii vstupu do pojistént pojistitel dale
zpracovéva ke splnént své zikonné povinnosti vyplyvajici zejména ze zakona upravujictho distribuci pojisténi a zakana & 69/2006 Sb., o
provadéni mezindrodnich sankct.

33 Zpracovéni pro ucely pfimého marketingu

Pojistnik bere na védom, Ze jeho identifika¢ni a kontaktni Gidaje a Gdaje o vyuZivani sluzeb mize pojistitel také zpracovévat na zakladé
jeho oprévné&ného zajmu pro Ucely zasilani svych reklamnich sdélent a nabizent svych sluzeb; nabidku od pojistitele mazete dostat
elektronicky (zejména SMSkou, e-mailem, pres socialni sité nebo telefonicky) nebo klasickym dopisem &i osobné od zaméstnancd
pojistitele.

Proti takovému zpracovani méte jako pojistnik pravo kdykoli podat namitku. Pokud si nepiejete, aby Vas pojistitel oslovoval s jakymikoli
nabidkami, zagkrtnéte prosim toto pole: [X].

3.4 Povinnost pojistnika informovat tfeti osoby

Pojistnik se zavazuje informovat kazdého pojisténého, jen? je osobou odliZnou od pojistnika, a pFpadné dal3i osoby, které uvedl v
pojistné smlouvé, o zpracovani jejich osobnich tdajd.

3.5 Informace o zpracovani osobnich udajl zdstupce pojistnika

Zastupce pravnické osoby, zakonny zastupce nebo jina osoba opravnéna zastupovat pojistnika bere na védomt, Ze jejt identifikaénia
kontaktni tidaje pojistitel zpracovava na zakladé opravnéného zajmu pro UZely kalkulace, navrhu a uzavient pojistné smlouvy, spravy a
ukontent pojistné smlouvy, likvidace pojistnych udélosti, zajisténi a soupojidténi, ochrany pravnich narokd pojistitele a prevence a
odhalovani pojistnych podvod( a jinych protipravnich jednani. Proti takovému zpracovani ma takova osoba prave kdykoli podat namitku,
ktera méze byt uplatnéna zplisobem uvedenym v Informacich o zpracovant osobnich (dajl v neZivotnim pojistént.

Zpracovianti pro ucely plnéni zikonné povinnosti

Zastupce pravnické osoby, zikonny zéstupce nebo jind osoba opravnéna zastupovat pojistnika bere na védomi, Ze identifikaéni a
kontaktni iidaje pojistitel dile zpracoviva ke splnéni své zikonné povinnosti vyplyvajici zejména ze zakona upravujictho distribuct
pojigtént a zakona & 69/2006 Sb., o provadéni mezinarodnich sankci.

3.6 Uzavienim pojistné smlouvy potvrzujete, Ze jste se dikladné seznamil se smyslem a obsahem souhlasu se zpracovanim osobnich
udaij a Ze jste se pred jejich udélenim seznamil s dokumentem Informace o zpracovini osobnich Gdajl v neZivotnim pojistént, zejména
s bliz{ identifikact dal&ich spravci, rozsahem zpracovavanych Gdajl, pravnimi zaklady (dévody), tgely a dobou zpracovani osobnich tdajd,
zptisobem odvolan{ souhlasu a pravy, kterd Vam v této souvislosti nalet.

CLANEK 8.
ZAVERECNA USTANOVENI

1. Navrh pojistitele na uzavfeni pojistné smlouvy (dale jen "nabidka®) must byt pojistnikem pfijat v terminu ureném pojistitelem.
Nabidku maze pojistnik pfijmout vyhradné véasnym zaplacenim pojistného za prvni pojistné obdabi (pfipadné jednorazového pojistného),
tj. zaplacenim nejpozdéji v terminu urceném v Pokynech k navrhu pojistné smlouvy a téz v privodnim e-mailu, které byly pojistnikovi
doruéeny spolezné s nabidkou. Pojistnik viak souhlast s tim, aby pojistitel pFijal a pouZil na thradu prvniho pojistného 1 platbu zaslanou
pod variabilnim symbolem urgenym pojistitelem, kterd bude vy35t nes ¢astka pojistného za prvnt pojistné obdobi (pFipadné
jednorazového pojistného) stanovena v nabidce. Pojistna smlouva bude uzaviena i véasnym zaplacenim této vy¥3i gastky.

2. Pojistitel neposkytne pojistné plnéni ant jiné plnéni & sluzbu z pojistné smlouvy v rozsahu, v jakém by takové plnéni nebo sluzba
znamenaly porugeni mezinarodnich sankci, obchodnich nebo ekonomickych sankct & finanénich embarg, vyhlasenych za G&elem udrzeni
nebo obnoveni mezinarodntho miru, bezpegnosti, ochrany zakladnich lidskych prav a boje proti terorismu. Za tyto sankce a embarga se
povaiuji zejména sankce a embarga Organizace spojenych narodd, Evropské unie, Ceské republiky a Spojeného kralovstvi Velké Britanie a
Severniho Irska. Dale také Spojenych statt americkych za pfedpokladu, Ze neodporujt sankcim a embargtim uvedenym v pfedchozi v&té.

CLANEK 9.
UPOZORNENT POJISTITELE DLE § 2789 ZAKONA &. 89/2012 Sb., OBCANSKEHO ZAKONIKU
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Ve smyslu § 2789 zikona ¢. 89/2012 Sb., obéanského zikontku, je konstatovino, #e pH uzavirani této pojistné smlouvy nebyly shledany
zadné nesrovnalosti mezi pozadavky klienta a nab{zenym pojit&nim. V pfipadé, e ke zjisténi nesrovnalosti mezi pozadavky klienta a
uzavfenou pojistnou smlouvou dojde pii zpracovani pojistné smlouvy, pojistitel upozorni pojistnika (klienta) na tyto nesrovnalosti
samostatnym dopisem.

Tato smlouva obsahuje prilohy:
e  ZSU-500/24 — Zvlastni smluvni ujednant k pojisténi odpovédnosti za Gjmu
e wypisz OR
® vypis ze Zivnostenského rejstitku
Datum vzniku navrhu Pojistné smlouvy: 8.4.2025
Termin stanoveny pojistitelem pro pFijeti ndvrhu pojistné smlouvy: 15 dni od vzniku navrhu pojistné smlouvy
Marnym uplynutim uvedeného terminu navrh pojistné smlouvy
zanika.
Posledni den terminu pro pfijeti navrhu pojistné smlouvy: 23. 4.2025

Tento navrh pojistné smlouvy lze pHjmout wvyhradné zaplacenim pojistného za prvni pojistné obdobi.

Jméno, piHjment / ndzev zastupce pojistitele (ziskatele): Zderika Tlapékova
Zameéstnanec pojistitele

Ziskatelské &islo; 10822

Telefonni ¢islo:  +420733619453

E-mail: ztlapakova@koop.cz

G )

JiF Sykora ._h__::%._mt Mgr. Filip Kral
Clen ptedstavenstva i s Clen pFedstavenstva
186 00 Prahp &
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&
Kooperativa 7
VIENNA INSURANCE GROUP PFiloha — Zvlagtni smluvni ujednani k pojisténi odpovédnosti

za jmu ZSU-500/24

Tato zvlastni smluvni ujednant (dale jen ,ZSU") jsou nedilnou soucasti pojistné smlouvy.

V pripadé, e je jakékoli ustanovent téchto ZSU v rozporu s ustanovanim pojistné smlouvy, ma prednost prisluiné ustanovent pojistne
smlouvy. Nejsou-li ustanovent pojistné smlouvy a téchto ZSU v rozporuy, plati ustanovent pojistné smlouvy 1 ZSU zaroven.

V piHpadé, ze je jakékoli ustanovent pojistnych podminek vztahujicich se k pojiténi odpovédnosti za tjmu v rozporu s ustanovenim
téchto ZSU, ma piednost pFisluiné ustanoveni ZSU. Nejsou-li ustanovent pojistnych podminek a ZSU v rozporu, plati ustanovent

pojistnych podminek a ZSU zérover.

Clanek 1 - Dal&i vyluky z pojisténi

Vedle wyluk vyplyvajicich z pFislugnych ustanoventi pojistnych podminek = pojistné smlouvy se pojistént nevztahuje na povinnost nahradit
Gjmu zplsobenou v souvislosti s:

a) provozovanim trinic a stinkovym prodejem v trznicich,

b) provozovanim zastavaren, heren (hazardni hry, vyherni automaty), non-stop pohostinskych zafizeni (restauract, barti apod.),

¢) provozovanim a poFadanim akci motoristického sportu, paintballovych stfelnic, bobovych a motokérovych drah, vozitek
segway, lanovych parkil, bungee jumpingu, zorbingu, potapéni, parasailingu, swoopingu, surfingu, raftingu, canyoningu,
horolezeckého a lezeckého sportu a obdobnych aktivit,

d) provozovanim a poradanim cirkusovych pFedstavent, pouti a poutovych atrakci, zabavnich parka,

e) pofadanim taneénich zabav a diskoték pro vice nez 500 navitévniki,

f)  poradanim koncertl a hudebnich festivald; tato vyluka se neuplatri ve vztahu ke koncertdm a festivaltim v oblasti vazné, lidové
nebo dechové hudby,

g) tinnost{ kaskadéri,

h) porusovanim integrity lidské kiZe; tato vyluka se vztahuje pouze na povinnost nahradit Gjmu zpdisobenou na ¥ivoté nebo zdravi
v diisledku porusent integrity lidské kize,

i) ostrahou majetku a osob a sluzbami soukromych detektivi,

i) &innost{ agentury préce,

k) sménarenskou énnosti,

)  hornickou &nnosti a éinnosti provadénou hornickym zplisobem, raZbou tuneld a Stol,

m) wyrobou, opravami, Gpravami, pfepravou, nakupem, prodejem, pGjéovanim, uschovavanim a znehodnocovanim zbrani a
bezpecnostniho materiilu.

Clanek 2 - Dal{ vyluky z pojidténi odpovédnosti za Gjmu zpiisobenou vadou vyrobku a vadou price po pfedani

Vedle vwluk vyplyvajicich z pFisluinych ustanovent pojistné smlouvy a pojistnych podminek se pojisténi odpovédnosti za Gjmu
zplisobenou vadou vyrobku a vadou prace po predanti nevztahuje na povinnost nahradit Gjmu zptisobenou v souvislosti s:
a) vysledky projektové, konstrukeni, analytické, testovaci, poradenské, konzultaéni, informaéni, Géetni, planovaci, vyméFovaci
nebo zamé&Fovaci (vé. zeméméFické), vyzkumné, pFekladatelské, zadavatelské, organizaéni a jakékoli dusevni tviréi éinnosti,
b) wvysledky zku¥ebnt, kontrolni (vé. korekén{) a revizni Einnosti, s vyjimkou zkouek, kontrol a revizi elektrickych, plynowvych,
hasicich, tlakowych nebo zdvihacich zafizent, zaf{zent slouZicich k vytapént nebo chlazent a uréenych technickych zafizeni v
provozu,
©) innosti spotivajici v zastupovéni, zprostfedkovant & obstaran{, ve spravé majetku a jinych finanénich hodnot,
d) poskytovanim softwaru, zpracovanim a poskytovanim dat a informaci,
e) poskytovanim technickych sluzeb k ochrané majetku a osob (napf. montaz EZS, EPS), jde-li o ¢jmu zplsobenou v souvislosti s
jakoukoli nefunkénosti & sniZenou funkénosti zaF{zent (systémd) uréenych k ochran& majetku a osob,
f) wyrobou a distribuci lé&iv a obchodem s L&&ivy, s vyjimkou maloobchodniho prodeje volné prodejnych légivych piipravkd mimo
Lékarny,
g) poskytovanim zdravetni a veterinarni péce,
h) provozovanim télovychovnych a sportovnich zafizent, organizovanim sportovni ginnosti, poskytovanim télovychovnych
sluzeb, poskytovanim kosmetickych, masérskych, rekondiénich a regeneraénich sluZeb,
i) providénim geologickych praci,
) Gpravou a rozvodem vody, vjrobou, rozvodem, distribuci a prodejem elektrické energie, plynu, tepla apod. (tato vyluka se
vztahuje pouze na odpovédnost osob zabyvajicich se upravou, wrobou, rozvodem, distribuci nebo prodejem predmétnych médii),
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Clinek 3 - Poji¥téni odpovédnosti z provozu pracovnich strojii

1) Pojiténi se vztahuje i na povinnost pojisténého nahradit djmu zplsobenou v souvislosti s vlastnictvim nebo provozem motorového
vozidla slouZictho jako pracovni stroj, véetné (jmy zplisobené vykonem &nnosti pracovniho stroje (odchylné od &l 2 odst. 1) pism. b)
ZPP P-600/14).

2) Pojisténi pro pFipad Ujmy zptsobené jinému v souvislosti s provazem motorového vozidla slousiciho jako pracovni stroj se viak
nevztahuje na povinnost pojisténého nahradit Gjmu, pokud:

a) v souvislosti se skodnou udalosti bylo nebo mohlo byt uplatnéno pravo na plnéni z pojistén{ odpovédnosti za tjmu (Ekodu)
sjednaného ve prospéch pojisténého jinou pojistnou smlouvou (zejména z povinného pojisténi odpovédnosti za Ujmu zptisobenou
provozem vozidla) nebo

b) jde o 4jmu, jejiz ndhrada je predmétem povinného pojistént odpovédnosti za tjmu zplisobenou provozem vozidla, ale pravo na
plnéni z takového pojisténi nemohlo byt uplatnéno z déivodu, Ze:

i) byla porugena povinnost takové pojisténi uzavtit,

i) jde o vozidlo, pro které pravni pfedpis stanovi vynéti z povinného pojitténi odpovédnosti za tjmu zplsobenou provozem
vozidla; za takové vozidlo se viak pro ely tohoto pojisténi nepovazuje vazidlo jiné ne¥ registrované, které je provozovano
pouze v prostorech nebo objektech, které jsou uzavFené nebo jsou v souladu se zdkonem jinak nepistupné verejnosti,

c)  k ujmé doélo pFi provozu vozidla na pozemni komunikaci, na které bylo toto vozidlo provozovano v rozporu s pravnimi ptedpisy,

d) jde o tjmu, jeji# nahrada je pravnim predpisem vylouéena z povinného pojiéténi odpovédnosti za jmu zpdsobenou provozem
vozidla,

e) ke vzniku tjmy dodlo pii Gi¢asti na motoristickém zavods nebo sout&si nebo v pribshu pFipravy na né.

3) Pojistitel poskytne z pojidténi dle tohoto &lanku pojistné plnént:
a) v piipadé Gjmy zplisobené vykonem &innosti pracovniho stroje, ktera nema pivod v jeho jizd&, nejvyie do Eastky odpovidajici
sjednanému limitu pojistného plnéni pro pojisténi odpovédnosti za tjmu a v jeho ramci (sublimit),
b) v pFipadech neuvedenych pod pism. a) nejvy3e do sublimitu 500 000 K& ze viech pojistnych udalosti vzniklych z pritin nastalych
v pritbéhu jednoho pojistného roku v ramet limitu pojistného plnéni; pojistné plnént viak soutasné neptesahne vyii limitu
pojistného plnéni.

Clének &4 — Rozsah pojiiténi ve vztahu k vyjmenovanym pFpadiim odpovédnosti za Gjmu

1) Z pojisténi odpovédnasti za tjmu zplisobenou v souvislosti s:
a) nakladanim s nebezpeénymi chemickymi latkami a pFipravky, stlaéenymi nebo zkapalnénymi plyny (odchylné od ¢l. 2 odst. 1)
pism. s) ZPP P-600/14),
b) provozovinim vodovedii a kanalizaci, ipravou a rozvodem vody; vyluka vyplyvajici z €. 2 odst. 1 pism. r) ZPP P-600/14 nent
dotéena,
c) pofadanim kulturnich, prodejnich a obdobnych akci, provozovanim télowychovnych a sportovnich zafizeni, organizovanim
sportovni ¢innosti, poskytovanim télovychovnych sluzeb,
d) stavbou, opravami a likvidaci lodi,
e) vystavbou a tdrzbou pFehrad, pracemi pod vadou
poskytne pojistitel pojistné plnén{ maximalné do sublimitu 10 000 000 K& z jedné pojistné udalosti a soutasna v souhrnu ze viech
pojistnych udalosti vzniklych z pficin nastalych v pribéhu jednoho pojistného roku v ramci limitu pojistného plnéni. Pojistné plnéni viak
soutasné nepfesdhne vyii limitu pojistného plnéni.

2)  Z pojistént odpovédnosti za Ujmu zptisobenou vadou vyrobku a vadou prace po pFedani v souvislosti s:

a) vyroboua obchodem s motorovymi vozidly a dal$imi motorovymi dopravnimi prostiedky, véetné jejich souéasti a

pFisluienstvi,

b) vyrobou a prodejem pohonnych hmot,

c) poskytovanim technickych sluzeb,
poskytne pojistitel pojistné plnéni maximalné do vyie 10 000 000 K& z jedné pojistné udslosti a soutasné v souhrnu ze viech pojistnych
udalosti vzniklych z pfi&in nastalych v pribé&hu jednoho pojistného roku v ramct limitu pojistného plnéni, resp. v ramci sublimitu pro
pojiiténi odpovédnosti za Ujmu zplisobenou vadou vyrobku nebo vadou price po piedant, je-li sjednan. Pojistné plnéni viak sougasné
nepiesdhne vyii limitu pojistného plnént, resp. vy&i sublimitu pro pojisténi odpovédnosti za Gjmu zptisobenou vadou vyrobku nebo vadou
prace po predant, je-li sjednan.

Clanek 5 - Pojiténi odpovédnosti za Gjmu vyplyvajici z vlastnictvi, driby nebo jiného opravnéného uzivini nemovitosti

1) Pokud je pojistnou smlouvou sjednano pojisténi odpovédnosti za Gjmu:
a) zplsobenou v souvislosti s ¢innosti spotivajici ve vystavbé a nasledném prodeji nemovitosti & v nakupu a prodeji
nemovitosti,
b) zptisobenou v souvislosti s prondjmem nemovitosti(-{) nebo
c) vyslovné v rozsahu odpovédnosti za djmu vyplyvajici z vlastnictvi nebo driby nemovitosti(-i),
vztahuje se takoveé pojisténi odchylné od éL 1 odst. 8) ZPP P-600/14 na povinnost pojiéténého nahradit tjmu vyplyvajici z vlastnictvi nebe
drzby pouze téch nemovitosti, které jsou v dobé& vzniku Skodné udalosti z pojisténi odpovédnosti za (ijmu majetkové pojistény u
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pojistitele uvedeného v této pojistné smlouvé (i jinou pojistnou smlouvou) proti ¥ivelnim pojistnym nebezpetim, a pozemkd k takovym
nemovitostem pHslusejicich.

2) Pojiéténi se nad ramec &l 1 odst. 6) ZPP P-600/14 vztahuje na povinnost pojisténého nahradit Gjmu vyplyvajici z viastnictvi nebo
driby téch nemovitosti (ve. pozemki k nim piislugejicich), které:
a) slou#l k vykonu Einnosti, pro kterou je touto pojistnou smlouvou sjedndno pojiZténi, nebo
b) jsou v dobé vzniku skodné uddlosti z pojistént odpovédnosti za Gjmu sjednaného touto pojistnou smlouvou majetkové pojistény
touto pojistnou smlouvou proti Zivelnim pojistnym nebezpeéim.
Pro tigely pojistént v rozsahu pism. b) se za pojisténého povazuje vlastnik nemovitosti, a toi piipads, Ze je odlidny od pojisténého pro
agely pojiténi odpovédnosti za Gjmu uvedeného v pojistne smlouvé.

3) Pojistént se vztahuje také na odpovédnost pojiéténého za Gjmu zplsobenou v souvislosti s prondjmem nemovitosti ve vlastnictvi
poji&téného, které jsou v dobé vzniku skodné udslosti z pojisténi odpovédnosti za ujmu sjednaného touto pojistnou smlouvou majetkove
pojigtény u pojistitele uvedenéha v této pojistné smlouvé (i jinou pojistnou smlouvou) proti Zivelnim pojistnym nebezpe&im. Pojistitel
neposkytne plnént z pojistént dle tohoto odstavce ze tkodné udalosti, pokud v souvislosti s ni vzniklo prévo na plnént z jiného pojisténi
odpovédnosti za Gjmu/Ekodu sjednaného ve prospéch pojisténého u pojistitele uvedeného v této pojistné smlouvé.

4) Pojisténi odpovédnosti za tjmu vyplyvajici z viastnictvi nemovitosti, kterd je v dobg vzniku skodné udalosti z pojistént
odpovédnosti za ujmu sjednaného touto pojistnou smlouvou majetkové pojiténa u pojistitele uvedeného v této pojistné smlouvé proti
#ivelnim pojistnym nebezpe&im, se odchylng od &l. 2 odst. 4) pism. b) a ©) ZPP P-600/14 vztahuje také na pripadnou odpovédnost
pojisténého za tjmu zpisobenou osobam uvedenym v citovanych ustanovenich.

5) Odchylng od &l. 2 odst. 4 pism. b) a c) ZPP P-600/14 se pojistént vztahuje také na piipadnou odpovédnost za skodu, za kterou
pojitény odpovida osobdm uvedenym v citovanych ustanovenich, pokud se jedna o gkodu zplisobenou na budové opravnéné u#lvané
pojisténym k provozovani €innosti, na kterou se vztahuje pojistént odpovédnosti za ujmu sjednané touto pojistnou smlouvou, a pozemku
k takové budové piislugejicimu, a to za podminky, ze pfedmétna budova je v dobé vzniku gkodné udalosti z pojisténi odpovédnosti za
jmu sjednaného touto pojistnou smlouvou majetkové pojisténa u pojistitele uvedeného v této pojistné smlouvé proti Fivelnim
pojistnym nebezpetim. Z pojistént v tomto rozsifeném rozsahu poskytne pojistitel ze vech pojistnych udalosti vzniklych z pFitin
nastalych v priibéhu jednoho pojistného roku pojistne plnéni v souhrnu maximalné do vyse limitu pojistného plnént pro pojistént
odpovédnosti za Gjmu a v jeho ramci (,sublimit"), vyZe plnéni ze viech pojistnych udalosti vzniklych v pribéhu jednoho pojistného roku
viak souasné nesmi v souhrnu presahnout vyéi pojistné éastky sjednané pro majetkové pojistént predmétné budovy proti Zivelnim
pojistnym nebezpetim u pojistitele uvedeného v této pojistné smlouvé.

Clinek 6 - Rozhodny rozsah pojisténi

1) Pojistitel poskytne pojistné plnéni za podminek a v rozsahu pojistént aginnych v okamziku, kdy nastala pfigina vzniku djmy; tim
nejsou dotéena ujednant uvedend v &l. 5 ZPP P-600/14.

2) V pipadé sjmy zptisobené vadou vyrobku se za okamzik pFitiny vzniku tjmy povazuje okamzik, kdy byl konkrétni vyrobek, ktery
zptisobil Gjmu, pojisténym Gplatné nebo beziplatné predan za icelem distribuce nebo pouZivant nebo k nému bylo pojisténym pfevedeno
vlastnickeé pravo.
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